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DILCILIKDO DEYKSIS TERMININO UMUMI YANASMA

Deyksis termini antik monbalords méveud olmus va homiso qrammatikanin tarkibinda
Oyronilmisdir. Eynizamanda dilgilik tarixinds doa deyksis termininin miksmmal, diizgiin va daha dolgun tarifinin
verilmosibir sira dilgilorin Vo elm adamlarimin aragdirmalarinintadgiqat obyekti olmusdur. Nozors gatdiriimasi
vacibdir ki, arasdirmanin aparilmasinda baghca magsad mévcud olan problemi kokiindan holl etmok deyil, deyksis
termini Uizrs todgigatlara dastok olmaqgdir.

Deyksis termini (yunanca “deictikos”, latinca “demonstrasio”) “gdstormak, niimayis etdirmak, toyin etmok”
manalarini ifads edir. Deyksis danisiq akti zamani dilds olan ifadslarin v diger isaralorin soxss, zamana va mokana
gora isladilmasidir. Eyni zamanda deyksis referenti linqvistik ardicilligla tomin etmak yollarindan biridir. S6z vo ya
ifadonin monasi kontekstdan asili olaraq dayisirss, 0 deyktikdir, masalon avazliklar belolorindandir.

Eramuzin 11 asrinds godim yunan filosofu Apollonios Discole bir sira linqvistik
gostariciloraasasankontekstual (anaforik) vo deyktik (jestli) ifadslorini miigayiss etmisdir. Petit Laruss liigatinin torifino
asasan deyktik funksiya lingvistik element kimi sifahi vo yazili nitqin xiisusiyyatlorina uygun olaraq ifads edilir. Bu
sobobdan da 0, nitqden asih olaraq miiayyan olunur. (7). Dilgilik Ensiklopediyasina gora isa deyksisin xususiyyatlori
asagidakilardir:

1) damsiq prosesi zamani elementlorin jestlor va dil ifadslori ilo gostarilmasi;

2) danisiq zaman nitqin torkib hissasi olan sdylomlords yer, soxs Vo zaman strukturunun xtsusiyyat va ya
funksiyasinin gostarilmasi. Bu halda sdhbat soxs, yer vo zaman deyksislorindon gedir. Belo ki, matn daxilindoki
deyktik ifadolor bir sira dil vahidlorinds do 6zUnl gostars bilor (anafora, sitat va s.). Tabii dil bitdvlikds deyktik
komponentlordon ibarat olur.

Dilcilikda deyksis lingvistik element kimi semantika vo pragmatika ils birlikds dyranilir. (1, 190). Deyksis
problemiyenidan XX asrin 11 yarisindan etibaran Avropa dillorinds aktualliq gazanmisdir. Alman dilgisi K.Brugman
0z aragdirmalarinda deyksis anlayisini genis tadqiq etmisdir. O, birbasa voziyyato uygun miiraciot etmok imkanma
malik olan isara avazliklorido daxil olmagla avazliklori, bazi zaman vo mokan bildiron zarflori deyktiklor
adlandirirva“moan/san/bu ” deyksisindon damsir. Anlayis avvalca alman dilcilerinden K.Builer, daha sonra ise $.Balli
torofindon“Umumii dilgilik va Fransiz dilgiliyi” asarinds gebul edilmisdir. Sonralar C.S.Pirs “indeks”, O.

Esperseniso “sifter” anlayisini deyksis anlayisi ilo eynilogdirmislor. Fransiz dilinds deyksis haqqinda lingvistik
diisiincanin ortaya ¢ixmasindaE. Benvenistin holledici rolu var. "©vazliklorin tabisti” (1966) vo "Nitqin formal apa-
rat1"(1970) asarlorinds E.Benvenist oslinds dilgilik elmlorinds lingvistik tasvirlorin yenilonmasinin vacibliyini
vurgulayir. O,F.de Sossiir yanagmasinin bir hissasi kimi vahid sistemli xarakteri strukturlagdirilmus biitévliikds (bir
dil)agiglamaga ¢alisarkon ancaq bir alt sistemi diistinmoyi toklif edir, hamin alt sistemlarin fonoloji, morfoloji vo ya
sintaktik sistemlor kimi tosvir olunan paradigmalarla garnigdirlmamasimi vurgulayir. E.Benvenist qeyd edir ki, dillor
transversal sokildo tamamila forgli bir saviyyada, Uinsiyyat, danisigsaviyyasinds yaramr. Misllifin sozlori ilo,
danisigdilin fordi istifadasi ilo islonmasina deyilir. (2, 12).E.Benvenist, “man, burada va indi" deyktiklorins fransiz
dilinin biitiin realliginin tagkil olundugu bir sistemin komponenti kimi baxir. Daha sonra o, bu xtisusi birlogmolorin
"tolimatverici" xarakterini vurgulayir. Bu deyktiklor nitq foaliyyatini bitdviin tasviri vo ya konseptual mezmun ilo
vasitagilik etmadan dorhal kontekstdo referenti tapmaga dovat edir.(2, 15).

Dilcilikds tadgiqateilar arasinda “anafora” vo “deyksis” anlayislarinin toriflori haqqinda fikir ayriligi méveud
idi. Bazilori onlari bir-birindan ayirir, digarlori iss birincini ikinciys daxil edirdilor: 1) Deyksisdoan forgli olan anafora
mazmunda digar elementlar ilo slagoni nozards tutmur. Masalon, “Bu pisik indi azilocokctimlasindaki “bu’ isaro
ovazliyi biza avwalcodon hagqinda molumat verilmayan har hansi bir pisiyi asanligla toyin etmays imkan verir. Bu
haldaisaro avazliyi deyktik vozifani yerino yetirir vo 0, sozligedon va ya olcatan vaziyyatds olan bir istinadi tayin edir.
Miloyyanlasdirmoni asanlagdirmaq moqsadiloo, hor hanst bir jest, tiz ifadasi vo ya horokat ilo miisayiot oluna
bilor.Lakin“Bir it gordiim. O it ozildi” ctimlosinds isars ovozliyi anaforik funksiya dastyir, ¢linki ovwal geyd edilmis
bir yonlondirmani (it) gostorir.

2)Belabirntimunonidonazardonkegirak:*“Manbugbdokgani istoyirom™ ciimlasindoki “Man "mubtodanin
olmasini vohdkmiin agig-aydin “man” torafindon ifads edildiyini gostorir. “Man -don forgli olaraq “bu” deyktik
determinanti isaigara jestini (bir gox gédokgalor arasindan barmagimla isars etdiyim bu godokga)tolobedir.“Bax ona"
numunasinds islonanavazlik do deyktik funksiyam dastyir(yena do hor sey ciimlonin deyildiyi kontekstindan asilidir).

G. Kleyberin sozlorina gors, anafora vo deyksisin forglondirilmasi kriteriyasi dedikdo séhbot referentin
muayyanlosdirilmasi masalasidon deyil, referenti mioyyan etmok yollarindan gedir: belaliklo, referent yalniz kontekst
Va ya danigiq aninin bag verdiyi yer vasitasi ilo agkar oluna bilar. (3, 3-18).

Deyksisin novleri haqqinda da dilgilar bir sira tadqiqatlar aparmis vo muayyan naticays golmislor.Deyksisdon
an ¢ox tasirlonon kateqoriyalar asason soxs, mokan Vo zaman anlayislaridir. Charles J. Fillmore bunu deyksisin "asas
grammatik novlori" adlandirir.(6, 35). Homginin ifads vo ya motn (sdhbatin bir hissasine istinadon), eloca d, sosial
deyksis(san/siz forgi daxil olmagla, homsthbatin sosial vaziyyatini nazars alaraq) kimi kateqoriyalara da rast galmok
olar. Deyksisinistifadosinin iki ndvint farglondirmak lazimdir: deyksisin méveud olmast vo ya olmamasi. Moveud
deyksis dorhal vaziyyatdon istifads edir. Masalon, Paul, gotiir bu kitabi!”. Deyksisin olmamasi dolay: situasiya
ifadalorinds askar olunur:

o dolayzst ilo dalalat edan istinad; danigan asl referento miracist etmok iclin boayanat vaziyyatinds olan obyekto
muracist edir.Mosalon, “Bu siiriici yaman tolosir” ciimlosinds moruzagiavtomobili real obyektehtimal edir vo
avtomobilin uygunsuz istiqgamoatds park halinda oldugunu iddia edarak siiriicii haqqinda fikir yiiriidiir.
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o dolayl jestlorl olmayan Isaro istnadl. Mosolon, "BuU qatar Nomiso gecIKir.  Hadosibir  stansiyanin

platformasindahomshbat kimi eyni qatar1 gozloyan natiq tarafindan avvalcadon geyd edilmadan saslanir.

. timumi istinad; bu istinad ya isaro(Mona bu kitab1 ver!), ya dasoxs ovozliyidir (Ehtiyath olun, onlar
tohlukolidir!).
o muoyyanlosdirilmis istinad (daha genis voziyyat); istinadn miioyyan edilmasi Vvaziyystin tosisedici

elementlorini nazors alaraq oldo edilir. Mosalon, "Prezident Sirakdigor dovlor bas¢isina etirazedir” Burada “d6vlot
baseist” referentini dogiq miayysnlasdirmak iglin bayanatin elan oldugu 6lkani bilmok vacibdir.

o movecud olmayan istinadi hadaflomok ti¢tin “O avazliyinin tayinolunan s6z olmadan istifadssi. “O, indi
golir!” cimlasi katibatarafindon hakimin adi ¢okilmadoan onu gézloyan xastays elan edilmisdir.

Deyktik ifadslor anlayisma goldikds isoyazili va sifahi sorhds deyktiklor miisyyan bir tnsiyyat vaziyystina
aid olan istinadin xtisusi sartlorini miayyan edon sozlar va ifadslordir. Deyktikin referenti (s6zlin realliq elementi)
yalniz tinsiyyat prosesinds istirak edon homséhbatlorlo miayyan edils bilor.

Deyktiklor “goliblor” vo “indeksli simvollar” adlana bilarlor. Bu (¢ termin tamamils Ust-Usto
diismiir.Onlardan fargli olaraq deyktiklordilin refleksiv islonmosini (onlarin kodlu monas ifadslordoki istifadslorine
asasan miayyanlasir)ifads edir.

Deyktiklor asagidakilarla tayin olunurlar:

e  kommunikativ vaziyyats calb olunan homsthbatlor: verici (lor)/alici(lar), gondaran (lor)/alan (lar), svazliklar, 1-ci
Va 2-Ci $oXS Vo mansubiyyst avazliklori, soxslori tayin edon adlar;

e moruzagi tarafindon gostarilon soxslor va asyalar: isara avozliklori;

e kommunikasiya vaziyyatinin makan vo zaman koordinatorlari: yer va zaman zarflori.

Deyksis ilo alagoli bu dil vahidlorini geyd etmok olar:

e isimlarin ovazloyicilori (Ona bax!);

e determinantlar vs isars avazliklori (Mano bu kitabi ver);

e yer vozaman zarflori (Buraya gol! Bu glin na gézal hava var?).

Deyksisin diger mimkiin monas1 matnin, séylomin daxili gaydalar toplusu, hamginin hekays v dialogun
vaxti, bayanatin yerini togkil edir. Bu elementlar torctimads vacibdir, ¢inki onlar soziigedsn metnin tasvirinin daha
yaxst basa diistilmasi G¢ln giymetli elementlordir. MUayyan bir kontekstdo “soxs” deyksisindan, yoni soxsin
cinsiyyati, yasayis yeri v yasadigl dévr haqqinda danisa bilorik.

Beloliklo, deyksislor dil sisteminin bitin saviyyslorindsiimumi kateqoriya xiisusiyyatine malikdir. Ononavi
olaraq dilcilik elmindo $OXS Va igara, zaman Vo mokan anlayisi bildiron zarflori deyktik elementlors aid etmislor.
Deyktik vahidlor dilin universal elementloridir. Ona goro ki, dilin bu vahidlori mévcud situasiyadaki hadise vo
predmetlori isaro edir.
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XULASO N - _ _
Bu mogaloda deyksisin aragdirilma tarixi haqqinda qisa melumat verilir, onun tariflori vaasas xtsusiyyatlori
muayyan edilir. Dil sisteminin bitiin saviyyalorinds Umumi kategoriya xtisusiyyatine malik olan deyksislor sifahi vo
yazil nitqin ifado formalarinin todgigi Gglin vacibdir. Magalada deyksisin istifadasinin iki névi farglondirilir va
deyktik ifadalorin anafora ilo mtiqayisasi aparilir.
Eyni zamanda magalods soxs va isara, mokan vo zaman deyktik ifadolori konkret climlo nimunalari ilo izah

edilir.
SUMMARY

This article provides a brief overview of the history of the deixis, its definitions and key features. Deictic
expressions are important for the study of verbal and written expression forms in all levels of language system. The
article identifies two types of usage of diectic expressions and compares them with anaphora.

In addition, the article describes personal, demonstrative deictic expression, as well as the use of deixis
denoting place and time are explained with specific sentence examples.

PE3IOME

B aroii cratee MpEACTaBJICH Kpancnﬁ 0630p HUCTOpHUHU /:[efuccnca, €ro OIpCACIICHUA U KIIFOUCBLIC
ocoOeHHOCTH. [leiikTryeckre BhIpayKeHUsI BKHBI [T U3YUEHHsI CIIOBECHBIX M MMCbMEHHBIX (DOPM BBIpaXKEHHUS Ha
BCCX YPOBHAX SI3BIKOBOM CUCTEMEL B cT: ATbCOIPCACIEIFOTCS ABA TUIIA UCTIOJIb30BAHUA neﬁxcncan BCICTCA
CpaBHEHHUE JIEUKTUUECKHX BBIPKEHUI ¢ aHA(QOPOH.

KpOMC 3TOro, B CTaTbC HO,Z[pOGHO OIUCBIBAOTCS JIMIHBIC U YKA3aTCJIbHBIC, IIPOCTPAHCTBCHHBIC 1
BPEMEHHBIC IEHKTIYECKUE BRIPKEHUS, OOBSICHSIFOTCS IPHIMEPAMU KOHKPETHBIX MPE/IOKEHUIA.
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